EPINTOLAS FANILIARES

DE D. ANTONIO DE GUEVARA, OBISPO DE MONDONEDO ().

i

EPISTOLA PRIMERA.

Letra para D. Alonso Manrique , arzobispo de Sevilla, y para D. An-
tonio Manrique , duque de Nijara, sobre que le eligieron por
juez en una porfia muy notable.

Muy ilustres Senores : D. Juan Manrique me di6 dos
cartas de vuestras Sefiorias, cerradas y selladas, en las
cuales me hacian saber en como me habian elegido por
sn censor y juez sobre unaduda en que ambos 4 dos
habian dudado, y aun asaz porfiado. Yo, seiiores, acepto
la judicatura, y me declaro por vuestro juez en estacau-
sa, con tal condicion que nadie apele de la sentencia; y
mas, y allende desto, pague las costas del proceso y la
pena en que fuere condenado. Ante todas cosas quiero i
vuestras ilustres Sefiorias notar, argiir, y aun casi re-
prehender, el haber entre si tanto altercado y porfiado;
porque entre tan altas personas admitese el platicar y
condénase el porfiar. Hidalguia y porfia jamas se compa-
decieron en una generosa persona; lo cual no es asi en
el necio v en el porfiado , los cuales tienen entre si muy
grande parentesco. Al filésofo pertenece probar, y aun
porfiar, lo que dijere; mas al buen caballero no perte-
nece potfiar, sino defender. Al caballere que es animoso,
esforzado y valerosn, nuncase le ha de encenderla cole-
ra, sino fuere en desenvainando la espada; porque muy

(") Este célebre escritor fué hijo de D. Beltran de Gue-
vara, y nielo de otro D. Beltran , sefior de Escalante, de
una casa antiguade la provincia de Alava. Despues de
haber seguido la corte de los Reyes Calolicos, adonde le
llevé su padre desde la edad de doce afios, eligi6 1a vida re-
ligiosa en la érden de los frailes Menores, donde obtuvo
varios grados y oficios con general aceptacion. Fué muy
versado en la teologia dogmatica, sagrada erudicion é his-
toria profana, en que mostro al mundo su ingenio, su va-
lentia y su cultura. Fué predicador y cronista del empe-
rador Cirlos V, quien le promovié 4 la silla episcopal de
Guadix, y despues a la de Mondofiedo. Mostré una facun-
dia tan alta, y tanto esplendor v discrecion en el modo de
insinnarse en los dnimos, que todos los grandes persona-
jes y cortesanos buscaron su correspondencia epistolar,
como lo testifican sus cartas, agudas, sentenciosas y fes-
tivas, que casien todas las lenguas de Europa se han
traducido, aunque su estilo no ha merecido la aprobacion
ni aplauso de los retéricos; pero bajo cualquier aspecto
que consideremos 4 este autor, siempre le hallarémos
raro y original, tan inimitable en sus primores como en
sus defectos.

Cuando Guevara murié, que fué en 1318, casi todas sus
obras, asi familiares y politicas, como misticas y teologi-

poquitas vecessale esforzado el caballero que esmuy par-
lero.Viniendo pues al propdsito , escrebisme , senores,
que toda vuestra porfia fué sobre saber y averignar
cudl destas dos cindades fué Numaneia, es 4 saber : Si-
giienza 6 Monviedro. Tambien me escribis gue no solo
porfiastes, mas aun apostastes una buena mula para el
que diesen por él la sentencia. Hablando con el debido
acatamiento que se debe 4 tan altas personas, si el uno
de vosotros no sabe mas derezar y el otrode pelear, que
sabeis de cordnicas y historias antiguas, en balde es el
uno arzobispo de Sevilla, y el otro duque de Nijara.
Cuanta diferencia va de Helia & Tiro, de Bizancio & Mém-
fis, de Roma 4 Cartago, y de Agripina 4 Gédes , fante va
de la cindad de Numancia d la de Sagunto ; porque la
antiquisima Numancia fué fundada en Castilla, y la ge-
nerosa cindad de Sagunto fué su sitio cabe Valencia. Nu-
manciay Sagunto fuéron dos antiquisimas cindades muy
nombradas y muy celebradas en Espania, en opiniones
contrarias, en reinos diversos, en sitios diferentes, en
nombres discordes, yaun en condiciones varias; porque
Sagunto fué fundada de los griegos, y Numancia de los
romanos. La ciudad de Sagunto fué siempre amiga y
aliada con los romanos, y mortal enemiga de los carta—
ginenses ; mas la tiudad de Numancia ni fué-amiga de

cas, habian visto la luz pablica. Son entre estas las mas
celebradas su Reloj de principes 6 Vida de Marco Aurelio,
cuya primera edicion se hizo en Valladolid en 1529, ha-
biéndose reimpreso varias veces y traducido en latin, fran-
ces ¢ italiano; El menosprecio de la corte, y alabanza de
la aldea, que se imprimioé 4a primera vez en Alcala de He-
nires en 1592, en 8.°; y las Epistolas familiares, de las
que cita D. Nicolas Antonio dos ediciones ¢astellanas, una
de Valladolid, 1539, y otra de Alcala, 1600. Aqui seguimos
la que hizo en Madrid Juan de la Cuesta en 1618.

Las demas obras de este autor que andan impresas son:

1.* Una década de las vidas de los X Césares empera-
dores romanos, desde Trajano ¢ Alejandro.—Alcala, 1592,

2.2 Aviso de pripados y doctrina de corlesanos.—1d.—
Esta obra se publico en Ambéres en 1603, bajo el titulo
de Despertador de cortesanos.

3.2 De los inventores del marear, y de muchos frabajos
que se pasan en las galeras.—Valladolid , 1539. i

4. Monte Calvario, sive de Mysteriis dominic® passio-
n1s, ac de verbis Domini in cruce pendentis.—Salamanca,
1542, 1545 y 1582.— Aleala, 1563,—Se hicieron otras mu-
chas ediciones dentro y fuera de Espafia.

5.% Oratotin dereligiosos y ejercicio de virluosos.—Va-
lNadolid,, 1542.
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los unos, ni confederada con los otros; porque jamas did
4 nadie la obediencia, sino siempre hizo por si sefiorio.
Elsitio de la ciudad de Sagunto fué cuatro leguas de Va-
lencia, 4 doesagoraMonviedro; y quien dijere que laque
agora se llama en Castilla Sigtienza fué en otro tiempo
la ciudad de Sagunto, serd, porque lo soié mas no
porque lo ley4. Siendo yo inguisidor en Valencia, fuf
muchas veces 4 Monviedro, asi 4 visitar los cristianos,
como & bautizar los moros; y vista la aspereza del lugar,
la antigiiedad de los muros, la grandeza del coliseo, la
distancia hasta la mar, la soberbia de los edificios yla
monstruosidad de los sepulcros, no hay quien no co-
nozea ser Monviedro la que fué Sagunto, y la que fué
Sagunto ser agoraMonviedro. Enlos campos de Monvie-
dro y en los edificios que estdn alli arruinados, se hallan
agora muchas piedras escritas y muchos epitafios anti-
guosde los Hannones y delos Asdrabales, que murieron
alli sobre el cercode Sagunto, los cualesfuérondoslina-
jes de Cartago asaz ilustres en sangre y muy nombrados
en armas. Cabe Monviedro hay un lugar que se llamaba
enténces los Turditanos, y se llama agora Torres-Tor-
Tes; y como estos eran mortales enemigos de los sagun~
tinos, metiose dentro Anibal conellos, y desde alli com-
batié, yasolé y quemd & Sagunto, sin ser entdnces de
los romanos socorrida, ni jamas despues reedificada. Hé
aqui pues, sehores, como vuestra porfia erasobre quién
era Sagunto, y no sobre quién era Numancia : por ma-
nera que Soria y Zamora compiten sobre cual es Nu-
mancia , y Monviedro y Sigiienza sobre cual es Sagunto.
Sea pues la conclusion y resolucion de todo lo sobredi-
cho, que, visto los méritos del proceso, y lo que por su
parte cada uno ha alegado, digo y declaro por mi sen-
tencia difinitiva, que el arzobispo de Sevilla no acerto,
y el duque de Néjara erro en lo que ambos 4 dos porfia-
ron y entre si apostaron, y condeno 4 cada uno dellos en
unabuena mula, aplicada parael que declarare quién fué
Ia gran Numancia. ‘Yo quiero agora , sefiores , contaros
y declararos quién fué la ciudad |de Numancia ,’y. deci-
ros quién la fundd, yé dose fundo, ycdmose fundé, y el
tiempo que durd, y aun cémo se asold ; porque es histo-
ria dulce de leer, digna de saber, grata de contar y las-
timosa de oir. ;

Quién fué la gran civdad de Numancia en Espaiia.

La ciudad de Numancia foé fundada por Numa Pom-
pilio, segundo rey que fué de los romanos, en el afio de
cincuenta y ocho de fa fundacjon de Roma, y en el afio
dediez yochode sinimperio; de manera que porllamarse
el que la fundd Numa, se llamé ella Numancia. Usaban
mucho los antiguos llamar i las ciudades que fundaban,
de los nombres que ellos tenian, asi como Jerusalen de
Salen, Antioquia de Antioco, Constantinopla de Cons-
tantino, Alejandria de Alejandro; Roma de Rémulo y
Numancia de Numa. Solos siete reyes tuvieron los ro-
manos, el primero de los cuales fué Rémulo , y elsép-
timo Tarquino; y destossiete el'mas excelente de todos
fué este Numa Pompilio, porque €l fué el primero que
introdujod losdiosesen Roma, encerrd las virgenes ves-
tales ; edificd los templos y di6 leyes 4 los romanos. El
sitio desta ciudad era acerca de la ribera de Duero, yno
1¢jos del nacimiento de aquel rio; y estaba puesta en un
alfo, y este alto no era en sierra; sino en un llano de
euesta; nierade dentro torreada, ni de fuera murada,

solamente tenia al derredor una cava ancha algo honda,
Su poblacion eramas de cinco, y ménos de seis mil vegj-
nos; las dos partes delos cuales seguianlaguerra, ylaotra
tercera parte lalabranza. Era entreellosel ejerciciomuy
loado, yla ociosidad muycondenada; ylo que mases, que
dehacienda eran poco codiciosos, y dehonramuy ambi-
ciosos: Eran los namantinos de sunatural condicion mag
flematicos que coléricos , sufridos; disimulados, astu-
tos y mafiosos; de manera que lo que en un tiempo disi-
mulaban, en otro vengaban. En la ciudad no habia mas
deun oficial, y este era el herrador. Plateros, sederos, !
traperos, fruteros , taberneros , pescadores , panaderos,

carniceros y de otros semejantes oficios, no los consen~

‘tian entre si vivir, diciendo que aquellas cosas cada ung
las habia de temer en su casa, y no buscarlas en la repi-
blica. Eran tan animosos y denodados en las cosas de |a
guerra, que jamas vieron 4 ningun numantino las es-
paldas, niménosrecebirheridaen ellas, por manera que
se determinaban dntes morir que huir. No podian ird la
guerra sin licencia de su réptiblica , y los que iban ha-
bian de ir todos juntos, y seguir una parcialidad todos;
porque de otra manera, si un numantino mataba 4 otro
numantino, despues le mataban 4 €l en el pueblo. Cua-
tro géneros de gentes tenian los romanos por muy fero-
cesde domar, y pormuy belicosos parapelear, esdsaber:
4 los mirmidones, que eran los de Mérida ; 4 los gadita-
nos, que eran los de Cidiz ; 4 los saguntinos, que eran
los de Monviedro, y 4 los numantinos , que eran los de
Soria. La diferencia que entre estos habia, era que los
mirmidones eran recios, los gaditanos esforzados, los
saguntinos fortunados , mas los numantinos eran recios,
eslorzados y bien fortunados. Fabato Metello, Sertorio,
Pompeyo, César, Sexto Patroclo, y todos los otros capita-
nes romanos que por espacio de cientoy ochentaafios tu-
vieron guerras en Espafia, nunca 4 los numantinos con-
quistaron , ni con ellos se tomaron. Entre todas las
ciudades del mundo sola Numancia nunca reconocid
mayor, ni besd la mano & ninguno por senor: Era No-

‘mancia poco arriscada , medio cercada, no torreada, no

muy poblada, ni ménos rica, y con todo esto ninguno
osaba tenerla por enemiga, sino por confederada;y la
causa desto era, porque era muy mayor la fortuna de los
numantinos, que no la potencia de los romanos. En los
bandos que tuvieron entre si Roma y Cartago, César ¥
Pompeyo, Sillay Mario, no hubo rey ni reina en el
mundo que una de las dos parcialidades no siguiese, y
contra la otra no pelease, exceptola superba Numancia

la cual siempre respondia 4 los que la convidaban 4 se-

guir su opinion , que no ella de las ofras, sino las otras
della habian de hacer cabeza. En el primero bello panico
nunca los numantinos quisieron seguir 4 los eartagi-
nenses, ni favorecer 4 los romanos, por cuya ocasion, 8
por mejor decir, sin ninguna ocasion,, acordaron los ro-
manos de hacer guerra 4 los numantinos ; y esto no por
el miedo que tenian de su potencia, sino por la envidia
que habian & su gran fortuna. Catorce continuos aiios
tuvieron los romanos cercados 4 los numantinos;, en los
cuales fuéron grandes los daiios que los numantinos re-
cibieron, y muy extremados los capitanes romanos que
alli murieron. Mataron en aquella guerra de Numancid
dGayo Crispo, 4 Trebellio, 4 Pindaro, 4 Rufo, & Venus-
to, d Escauro, 4 PauloPile, & Cincinatoy 4 Drusio : nueve
consules que fuéron muy famosos y capitanes muy dies:
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tros. Muertos pues estos nueve cénsules y otros infinitos
romanos con ellos, acontecié en el afio doceno del cerco
de Numancia, que un capitan romano llamado Gneo
Fabricio, hizo y eapitulé con los numantines, que ellos
y los romanos fuesen entre si amigos y perpetuos confe-
derados ; y entretanto que desto sedaba parte en Roma,
asentaron una larga tregua. Visto pues por los romanos
que toda la capitulacion era en grande honra de Nu-
mancia yen perpetua infamia de Roma, mandaron al
consul degollar, v la fuerra proseguir. Luego elsiguiente
afio, que fué el treceno del cerco, enviaron los romanos
al consul Escipion con nuevo ejército 4 Numancia ; el
cual llegado, la primera cosa que hizo fué echar del
campo 4 todos los hombres initiles, y desterrar 4 todas
las mujeres, diciendo que en los reales gruesos mas
daiio haeen los deleites aparejados, que nolos enemigos
apercebidos. Unafio ysiete meses tuvo Escipion cercada
la cindad de Numancia , en el cual tiempo nunca los
combatié ni acometid, sino solamente ponia recaudo en
que no les viniese socorro, ni les entrase bastimento.
Como preguntase un capitan de Escipion al mismo Esci-
pion , que por quéno acometia & los que salian fuera, ni
combatia 4 los que estaban dentro, respondid : Es tan
fortunada Numancia, y son tan dichosos los numan-
tinos, que su fortuna hemosde pensar que se ha deaca-
bar, mas no esperar que se ha de vencer. Muchas veces
salian los numantinos 4 pelear con los nuevos romanos,
y acaecio un dia que se trabo entre ellos una tan sangui-
nolenta esearamuza, que se contara en otra parte por
batalla, y al fin fuéron tan de mala manera desbaratados
los romanos, que si lafortuna de Escipion alli no socor-
riera, aqueldia el nombre de Roma en Espaiia se aca-
bara. Viendo pues Escipion que los numantinos se enso-
berbecian y los romanos se enflaquecian, acordd de
retirar sus reales poco mas de una milla de la cindad, lo
uno porque no le acometiesen desiibito, ylootro porque
no le hiciesen de cerca tanto datio. Como 4 los numan-
tinos se les acabasen los bastimentos y les faltasen ya
muchos de los suyos, ordenaron entre si y hicieron voto
4 sus dioses, de ningun dia se desayunar sino con carne
de romanos, ni de beber agua ni vino sinque primero
gustaseny bebiesen un poco de sangre dealgun enemigo
que hubiesen muerto. Cosa monstruosa fué entonces de
ver, como lo es agora de oir, que asi andaban los nu-
mantinos cada dia 4 caza de romanos, como los cazado-
res 4 ojeo de conejos ; y tan sin asco comian y bebian de
la carne y sangre de los enemigos, como si fuera espal-
das y lomos de carnero. Grandisimoera el dafio que cada
diarecebia el consul Escipion enaquel cerco; porque los
numantinos allende que como fieros animales andaban
en los romanos encarnizados, peleaban, ya nocomo ene-
migos, sino como desesperados. Excusado era que nin-
gun numantino habia de tomar & ningnn romano 4 vida,
ni ménos consentir que le diesen sepultura; sinod la
hora que uno caia y moria, le tomaban y desollaban, y
cuarteaban y en la carniceria le pesaban, de manera que
valia mas un romano muerto, que no vivo y rescatado.
Muy muchas veces fué Escipion persuadido, rogado y
importunado de sus capitanes que alzase el cerco y se
tornase 4 Roma ; masél niloquisohacer, niaunlo amaba
oir, porque al salir de Romale habia dicho un sacer-
dote nigromdntico, que no desmayase ni se retirase de
aquella conquista, dado caso que pasase inmensos peli-

gros en ella; porque los dioses tenian determinado que
¢l fin de la fortunada Numancia habia de ser el princi-
pio de toda su gloria.

Cémo Escipion tomé ¢ Numancia.

Viendo Escipion que no podia convencer 4losnuman-
tinos con ruegos, ni tampoco con armas, hizo hacer en
torno de la ciudad un foso muy superbo, el cual tenia en
hondo siete estados, y en ancho cinco : de manera que
4 los tristes numantinos, ni les podian ya entrar basti-
mentos que comer , ni ellos'podian con los enemigos sa-
lir i pelear. Muchosrequerimientos hacia el cénsul Esci-
pion 4 los numantinos para que se encomendasen 4 la
clemencia romana, ypara que se fiasen y confiasen de
su palabra ; 4 las cuales cosas ellos respondian que, pues
habian vivido trecientos y treinta y ocho afios libres, no
querian morir esclavos. Grandes alaridos daban de den—
tro en la ciudad las mujeres, y grandes clamores hacian
los sacerdotes 4 sus dioses, y grandes voces daban todos
los hombres al cénsul Escipion, para que los dejase salir
fuera & pelear como buenos, y noque muriesen alli de
hambre como civiles. Y decian mas : Para ser td, 6 Esci-
pion, mancebo romano, valeroso y animoso, niaciertas
en lo que haces, ni te aconsejan lo que debrias hacer;
porque tapiarnos, como nos tienes tapiados, no es mas
de un buenardid de guerra; mas si nos vencieses en ba-
talla serfa para una inmortal gloria. De que se vieron
los numantinos tan infamemente cercados, y que yano
tenian ningunos bastimentos, juntdronse los hombres
mas esforzados, ymataron & todos los hombresviejos, yd
los nifiosy 4 las mujeres; y tomaron todas las riquezas de
la ciudad y de los templos, y amontondronlas en la plaza,
y pusieron fuego 4 todas partes de la.cindad, y ellos to-
maron ponzoiia para matarse, de manera que los tem—
plos y las casas, y las riquezas ylas personas de Nu—
mancia, todo acabé en un dia. Monstruosacosa fué de ver
lo que los numantinos hicieron viviendo, y no ménos
fué cosa espantable lo que hicieron muriendo; porque
ni dejaron & Escipion riguezas que robase, ni hombre ni
mujer de que triunfase. En todo el tiempo que Numan-
cia estuvo cercada jamas ningun numantino entr6 en
prision, ni fiié prisionero de ningun romano; sino que
se dejaban matar, 4ntes que consentirse rendir. Cuando
el consul Escipion vié laciudad arder, y despues que en-
tré dentro hall6 todos los ciudadanos muertos y quema-
dos , cayd sobre su corazon muy gran tristeza, y derramo
de sus ojos muchas ldgrimas, y dijo : {Oh bienaventu-
rada Numancia, la cual quisieron los dioses que se aca-
base, mas no que se venciese ! Guatrocientos y sesenta y
seis afios dur6 la prosperidad de la ciudad de Numancia,
porque tantos corrieron desde que Numa Pompilio la
fundé, hasta que-el gran Escipion africano la destruyo.
En aquellos antignos tiempos tres ciudades tuvoRoma
por muy émulas y rebeldes, es 4 saber : 4 Helia en Asia,
d Cartago en Africa, y 4 Numancia en Europa; las cuales
tres fuéron totalmente destruidas, mas nunca de los ro-
manosensefioreadas. Siendode edad de veinte ydosaios
el principe Yugurta, vino dende Africa 4 la guerrade
Numancia, en favor de Escipion; y hizoalli tales y tan
sefialadas cosas, que merecié ser de Escipion muy pri-
vado, y en Roma muy estimado. Todos los historiadores
que escriben dela guerra de Numaneia dicen que nunca
¢l pueblo romano recibié tanto dafio, ni le costo tanta
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gente, ni hizo tanta costa , ni recibio tantaafrenta, como
fué en aquella conquista de Numancia ; y la razon que
para esto dan es, porque ‘todas las otras guerras iban
fundadas sobre alguna injuria, excepto la de Numancia,
que fué de pura envidia. Decir-que la ciudad de Zamora
fué en otro tiempo Numancia, es cosa fabulosa y de risa
digna; porque si las historias nonos engaiian, desde
que hubo Numancia en el mundo, hasta que comenzo &
ser Zamora, pasaron setecientos y treinta y tres anos. Si
Plinio y Pomponio, y Ptolomeo y Estrabon, dijeran
que Numancia estaba cabe Duero, hubiera duda si era
Soria 6 Zamora; mas dicen estos historiadores que es—
taba su fundacion cerca del nacimiento de Duero, de lo
cual se. puede colegir que , pues Zamora estd mas de
treinta leguas del nacimiento de Duero, y Soria no estd
mas'de cinco, que es Soria y no Zamora. Tres opiniones
sonédopuntualmentefué el sitiodela cindad de Numan=
cia, en que unos dicen que fué do agora es Soria, otros
dicen que fué de la ofra parte de la puente en un alto,
otros dicen que fué una legua de alli, en un lugar lla-
mado Garray, v 4 mi parecer, y segun lo que yo conoci
de los tres sitios, esta es la mas verdadera opinion, por-
que alli hallan grandes antiguallas, y parecen grandes
edificios. Losque escribieron de Numancia fuéron Pli-
nio, Estrabon, Ptolemeo, Trogo Pompeyo, Pollion, Tre-
bellio, Vulpicio, Isidoro, Justino y Marco Ancio.

EPISTOLA 1II:

Letra para el condestable D. Iiiigo de Velasco, en la cual le per-
suade el autor, que en la toma de Fuenterrabia primero se
aproveche de su cordura que experimente su fortuna.

Muy ilustre Sefior y cesdreo capitan : Anoche, ya muy
noche, me di6 Pedrode Haro una carta de vuestraSefio-
ria, la cual , aunque noviniera firmada, la condciera en
la letra ser de vuestra mano escrita, porque traia pocos
renglones, y muchos borrones. Agora que estdis en la
guerra, bien se sufre escribais en papel grueso, los ren-
glones. tuertos, la tinta mala-y la letra sueia y borrada,
porque los buendsgyerreros mas se precian de amolar
las lanzas que de cortar las pénolas. Escrebisme, sefior,
que ruegue & Dios por vuestra salud y vitoria, 4 causa
que por mandado de César is & cercar 4 Fuenterrabia, la
cual tom6 el almirante de Francia, siendo ella de la co-

rona de Castilla. Este vuestro criado me da tanta priesa -

por esta carta,, que me serd forzado responder mas largo
de lo que puedo, y mucho ménos de lo que quiero. En
lo que toca & Fuénterrabia, bien tengo creido que de
dosafiosé esta parte le cuestamas al rey de Francia el
tomarla y sustentarla,, que le costara comprarla ¢ edifi-
carla; y desto no nos hemos de maravillar, porque los
principes v grandes seiiores muclio mas gastan en sus-
tentar la opinion que toman, que no larazon que tienen.
En toda la cristiandad no hallo yo empresa tan peligrosa
como es esta de Fuenterrabia ; porque, 6 al rey de Fran-
¢ia habeis de vencer, 6 al Emperador desplacer : quiero
decir que os lomais con la potencia del uno, y con la
gracia 6-desgracia del ofro. Ser capitan general es ofi-
clo honroso y provechoso, aunque muy delicado; por-
que, dado caso que hagatodo lo que puede y todo lo que
debe, si por malos de sus peeados da alguna batalla y
no lleva la vietoria della, no cumple el triste con perder
lavida, sino que le buscan alguna culpa, por la cual di-
cenque perdidaquella batalla. Sea cadaunoquien fuere,

y pelee como peleare,, que jamas hasta hoy vimos al ea-
pitan vencido llamarle cuerdo, ni al que vencié lla-
marle temeracio. Los capitanes que pelean, y los médi-
cos que curan, muy bueno es que sean cuerdos; mas
muy mejor es que sean bien fortunados , porque son dos
cosas estas , & do muchas veces falta la cordura y acierta
Ja fortuna. Vos, sefior, llevais empresa justa, y justisi-
ma, porque de tiempo inmemorable a¢d, jamas hemos
oido ni visto la villa Fuenterrabia ningun.rey de Fran-
cia la hubiese poseido, nique rey de Castilla se Ia hu-
hiese dado : de manera que 4 ellos es conciencia tenerls,
y é nosatros es vergiienza no tomarla. Mjrad, sefior, mu-
cho por vos,, para que guerra tan justa no la perdais por
alguna culpa secreta; porque los desastres y desgraciss
que suelen acontecer en semejantes empresas, no vie-
nen por no ser la guerra justa, sino por ser los ministros
della injustos. La guerra que hacian los hebreos 4 los
allofilos en los montes de Gelboe , era guerra muy justa,
mas el rey Saul, que 1a hacia, era rey muy injusto, 4 cuya

caunsa permitié nuestro Seilor que se perdiese aquella

tan generosa batalla, no por mas de porque se perdiese
el Rey en ella. Como los juicios de Dios sean en si tan
altos, v 4 nosotros tan ocultos, muchas veces acontece
que escoge el principe 4 un criado suyo para enviarled
la guerra, 4 fin de le honrar y mejorar mas que & todos,
y porotra patte permite Dios que alli de do pensé salir
mas honrado y aventurado, de alli escapar mas afren-
tadoy confuso. No piensen los principes ni grandes sefio-
res, que pues no quisieron abstenerse de la culpa, que
por eso han de ser mas exentos que los otros de la pena;
porque lo rodea Dios de tal manera, que vengan d pagar
en una hora lo que cometieron en todasuvida. En lacasa
de Dios jamas fué , ni es, ni serd, mérito sin premio, ni
culpa sin pena;y si por caso no vemos luego premiar #
los buenos y castigar 4 los malos, no es porque Dioslo
olvida, sino que para adelante lo disimula. EI mariscal
de Navarra, con su parcialidad de agramonteses, sabe=
mos que estd en la defension de Fuenterrabia; no me
parece seria mal consejo echar el cerco piblico, y tra-
tar con ellos de secreto ; porque si agora son criados del
rey deFrancia, acordarse han que tambien fuéron vasa-
llos de nuestro César. A lo que vo hallo por las historias

antiguas, este linaje de los mariscales de Navarra es linajé -

antiguo, generoso y valeroso ; y para mi tengo creido
queelMariscal querrd dntes servir & César, su sefior, que

seguir al rey de Francia, suamo. Solia decir el buen Esci-

pion africano, que todas las cosas se habian de intenfar
en la gnerra, 4ntes que nadie echase mano la espada;
y i la verdad é1 deciamuy gran verdad ; porque no hay
en el mundo otra tan gran vitoria , como es aquella que
sin sangre se alcanza. Ciceron, escribiendo 4 Attico,

dice yalirma que noes de ménos estima el caudillo que:

vence 4 losenemigos con consejo, que el que los venced
bierro. Silla, Tiberio, Caligula y Nero nunca supieron
sino mandar y matar; y por el contrario, el buen Augus-
to, y Tito y Trajano nunca supieron sino rogary perdo-
nar: de manera que vencian rogando como los olros pe=
leando. El buen ecirpjano ha de curar con ungiientos
blandos, y el buen capitan con persuasiones discretas;
porque el hierro mas le crié Dios para arar los campos,
que no para matar los hombres. Plutarco dice que, €5~
tando Escipion sobre Numancia , como le importunasei
que combatiese 4 la ciudad y destruyese & los numanti=
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nos, respondié € : Mas quiero conservar la vida de un
ciudadano de Roma, que matar cuantos hay en Numan-
cia. Si esto que dijo Escipion mirasen los capitanes de
guerra, por ventura no serian tan temerarios en meter
@ sus ejéreitos en fantos peligros; de lo cual se les sigue
muchas veces, que, pensando ellos de tomar de los ene—

migos vefiganza, 1a toman los otros de su sangre propia.

Todo esto digo, Sr. Condestable, para que dado caso que
César tenga justificada la‘guerra de Fuenterrabia, no
deje vnestraSefioria por su parte de justificarla; y la jus-
tificacion que haheis de hacer es, que primero los per~
suadais , que los combatais} porque muchas vecessuele
hacer mas el ruego del amigo , que el hierro del enemi-
go. Del buen Teodosio, emperador, cuentan sus histo-
riadores, que hasta que pasasen diez dias despues que
echaba cerco sobre una cindad , no permitia 4 los suyos
que la combatiesen, ni 4 los vecines della maltratasen,
diciendo y pregonando cada dia, que aquellos diez dias
les daba él de término pdra que se aprevechasen de su
clemencia, intes que experimentasensu potencia. Cuan-
do el Magno Alejandro vié muerto el cuerpo de Dario, y
Julio César la cabeza de Pompeyo, y Marco Marcello vid &
Siracusa arder, yel buen Escipion & Numancia destruir,
no pudieron detener las ligrimas de los ojos, aunque
aquellos eransus mortales enemigos ; porqueloscorazo-
hies tiernos y generosos, si huelgancon la vilovia, pésales
de laafventa ajena. Creedme, Sr. Condestable, quela
piedad y clemencia nunca emboté en la guerra la lanza,
y por el contrario, el capitan que es sanguinolento y vin-
dicativo, 6 los enemigos le matan , 6los suyos le venden.
No inmérito tiene y terna Julio César, el primado entre
todos los principes del mundo, y esto no porque fué mas
hermoso, fuerte, esforzado y fortunado que todos los
otros, sino porque sin comparacion fuéron muchos mas
los enemigos que perdond, que no los que vencid ni ma-
t6. El muy famoso capitan Narsetes leemos dél, que su-
jetd dlas Galias, vencid los atros, y aun sefiored & los
germanos, y con todo esto nunca di6 batalla 4 los ene-
migos, que no llorase la noche dntes en los templos, El
emperador Augusto, el reino que él mas queria y por
quien mas hacia, era el de los mauritanos, que agora se
llama el reino de Marruecos, y la razon que é} daba para
esto era, porque todos los otros reinos habia ganado &
hierro, y este 4 ruego. Si 4 mis palabras quereis, Sr. Con-
destable, dar fe, trabajad que se 0s déd pactoy convé-
nencia Fuenterrabia, dntes que notomarla por fuerza;
porque en los graves y dudosos casos primero han los
hombresde aprovecharsede sucordura, que experimen-
tar su fortuna. En lo demas que me mandais, yo, seiior,
lo haré y de muy buena voluntad, es & saber, que rue-
gue 4 nuestro Sefior dé & vuestra Sefioria vitoria, y 4 mi
dé su gloria. De la villa de Vitoria 4 13 de enero de 1522.

EPISTOLA IIL

Letra para D. Antonio de Zifiga, prior de San Juan, en la cual se
dice que ,aunque haya un caballero qué reprehender, no ha de
haber qué dfear.

Tlustre Sefior y muy valeroso capitan : Ayer, dia de
Sta. Lucia, me di6 el Sr. Lope Osorio una carta de vues-
tra Seiioria, hecha en el cerco que teneis echado sobre
Toledo, y de verdad yo holgué con ella mucho y la es-
timé en mucho, por ser de tal mano escrita y de tal lu~-
gar enviada, porque en tiempo de tan gran revolucion

T. X,

i
i
l

como esta , no ha de escribir el caballero desde su casa
holgando , sino desde el campo peleando. El sacerdote
se ha de preciar de la casulla, el labrador de lareja y el
caballero de la lanza, por manera que en la buena re-
piiblica el sacerdote ora , el labrador ara y el caballero
pelea. No se llama-uno caballero, porque es en sangre
limpio, en potencia grande, en joyas rico y en vasallos
poderoso; porque todas estas cosasen un mercader se
suelen hallar, yaun un judio las suele comprar. Lo que
al caballero le hace ser caballero, es ser medido en el
hablar, largo en eldar;, sobrio en el comer, honesto en
el vivir, tierno en el perdonar y animoso.en el pelear.
Pormas que uno sea en sangre ilustre y en el tener va-
leroso, si por caso esen el hablar boguiroto, en el co-
mer voraz, en condicion ambicioso, en la conversacion
malicioso, en el i].dl]l_li.l‘il' codicioso, en los trabajos impa~
ciente'y en el pelear cobarde, del tal, mejor habilidad
dirémos que tiene para recuero , que no para caballero.
Vileza , pereza, escaseza, malicia, mentiray cobardia
nunca se compadecieron con la caballeria; porque en el
buen caballero, aunque se halle en él qué reprehender,
no se ha de hallarqué afear. En nuestro tiempo no ha
habido tiempo en que muestre el buen caballero guién
es y para qué es, como agora, que pues el Rey es fuera
del reino, la Reina estd enferma, el Consejo Real anda
huido, los pueblos estin rebelados, los gobernadores
estin en campo, y todo el reino alterado; agora, sino
nunca, deben trabajar y morir por el reino apaciguar y
cada uno @ su rey servir. El buen caballero torna agora
los guantes en manoplas, las mulas en caballos, los bor-
ceguies en grevas , las gorras en celadas, los jubones en
arneses, la seda en malla, el oro en hierro y el cazar en
pelear: de manera que el valeroso caballero no se ha de
preciar de tener gran libreria, sino buena armeria. Para
el bien de larepublica tanta necesidad hay que el caba-
llero se arme, como elsacerdote quese revista; porque, si
las oraciones nos quitan los pecados, tambien las armas
nos libran de los enemigos. Todo estodigo, Sr. Prior, para
que sepais alld, que sabemos acd todo lo que en yues-
troejéreito haceis, y aun todo loque decis, y no os debe
pesar dello, pues todos loan vuestra cordura y engran—
decen vuestra fortuna. En el pafio de la fama muy afa-
mado es el gran Jadas Macabeo, el cual, como los suyos
le aconsejasen que huyendo salvasen la vida al punto
qite queria dar una batalla, dijo : Nunca Dios permita
que pongamos sospecha en nuestra fama, sino que mu-
ramos hoy aqui todos por guardar nuestra ley , por am-
parar & nuestros hermanos y por novivir infamados. Mu-
cha cuenta hacen los historiadores griegos de su rey
Agiges, porque, queriendo dar unabatalla f los licaonios,
como le dijesen los suyos que eran muchos los enemi-
gos, respondiéles él : El principe que quiere sefiorear 4
muchos, necesario le es pelear con muches. Anaxindri-
das, capitan de los esparciatas, preguntado por qué los
de su ejército se dejaban dntes matar que prender, res-
poudié : Porque es ley entre ellos muy usada, de dntes
morir libres, que no vivir cautivos. El gran principe
Bias, teniendo guerra con lsicrato , rey de los atenien~
ses, como cayese en una celada que le tenian armada
los enemigos, y los suyos le dijesen que qué harian, res-
pondiéles €1 : Que digais 4 los vivos cdmo yo muero pe-
leando, que yo diré alli 4 10s muertos come vosotros is
huyendo. Lednidas, hiijo que fué de Anaxéndridas y her-
b
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mano de Cleoménidas, estando peleando en ana batalla,
como los suyos le dijesen que eran tantas las saetas que
los enemigos tiraban, que cnbrian el sol, respondié ¢l :
8i las flechas y saetas que tiraban. los enemigos cubren
elsol, pelearémos nosotros 4 la sombra. Carilo, rey
quinto que fué despues de Licurgo, estando guerreando
dlos atenienses, como un capitan preguntase 4 otro ca-
pitan si sabia qué tantos eran los enemigos , dijoles -Ca-
rilo : Los valerosos y animosos capitanes nunea han de
preguntar de sus enemigos qué tantos son, sino dénde
estdn; porque lo uno es seiial de huir, y lo otro de pe-
lear. Alcibiades, muy afamade capitan que fué de los
atenienses, en la giierra que tuvo con:los lacedemo-
nes , como los de su campo sipitamente diesen grandes
voces diciendo : al arma,.al arma, que hemos caido en
manos de nuestros enemigos, dijoles : Esforzios y ne
temais, que no hemos caido nosotros en sus mangs, sino
ellos en las nuestras. He querido contar estas pocas de
antigiiedades; para que sepan todoslos presentes y venga
d noticia de todos los ausentes, que entre estos tan'ilus-
tres varones puede ser contado vuestra ilustre Seforia,
pues no os excedieron en las palabras que dijeron, ni en
las obras que hicieron. Acd hemossabido en como losdel
real de Toledo salieron & quitaros una gruesa cabalgada
que llevibades 4 vuestro real, y muchos de los vues-
tros, no solo comenzaron & huir, mas aun os aconseja-
ban que huyésedes; y vos, sefior, como hembre animoso
y capitan diestro, os metistes en los enemigos diciendo :

Aqui caballeros, aqui, vergiienza, vergiienza, vitoria,
vitoria; que si hoy vencemos, alcanzamos lo que quere-
mos, y si morimos, cumplimos con lo que debemos.

iOh palabras dignas de notar y muy dignas de en vues-
tro sepulcro se eseulpir, pues se averigud que aquel dia
matastes con vuestra espada & mas de siele mil! Trogo
Pompeyo dice muchas'veces y en muchos lugares, que
las inmensas vitorias que alcanzaton los romanos, no
fuéron tanto por ser sus ejéreitos muy poderosos, ciianto
por tener capitanes muy diestros; y esto podétmoslo muy
bien creer , pues vemos cada dia que’ el felice suceso de
una batalla se atribuye tanto al ejéreito que peles, como

al capitan que la vencié. Jictanse los asirios de haber
tenido por capitan & Belo, los persas 4 Cyro, los tebanos

d Héreules, los hebreosd Macabeo, los griegos 4 Alcibia-

des, los troyanos & Héctor, los-egipcios 4 Osiges, los

epirotas & Pirro, los romanos 4 Escipion, loscartaginen-

ses & Anibal y los hispanos d Viriato. La naturaleza deste
ilustre varon Viriato fué de la provincia Lusitahia, que
agora es Portugal, y en su mocedad fué primero pas-
tor, despues labrador, despues salteador, y despues fué
emperadory de su patria nico defensor. Los mismos

escritores romanos cuentan de este ilustre capitan Vi-

riato, que en quince ailos que tuvieron con él los roma-

nos guerra, nunca le pudieron matar, ni prender, ni
afrentar; y como vieron que no le podian vencer en la

guerra, ordenaron de matarle 4 traicion con ponzoiia.

He querido traeres, sefior, 4 la memoria esta historia,

para que en‘esta guerra civil que tenemos los caballe-»

ros con los comuneros, seais vos, Sr. Prior, otro nuevo

Macabeo entre los hebreos y otronuevo Viriato entre log

hispanos, para que nuestros enemigos tengin qué con-

tar, y vaestros amigos de qué se loar. Sea pues la con-

clusion de todo, que trabajeis mucho en que, como te-

neis dnimo para acometer 4 los enemigos, leo tengais

tambien para resistir 4 los vicios; porque en los varones
ilustres como vuesira Sénoria es, bastan poces vicigg
para escurecer muchas vitorias. En lo demas-que el ge-
iior Hernando de Yega me encomendd de vuestra parte,
es d saber, que, pues tambien se sefiala en la guerra,
haya memoria dél en la corénica, tenéos, seor, por
dicho, que si vuestra lanza fuere cual fué la de Aquiles,
mi plumaserd cnal fué la de Homero. De Medina de Ruj-
seco d 18 de hebrerode 1522.

EPISTOLA 1V,

Letra para el bonde de Miranda, en'la cual se expone aquella pa-
labra de Cristo que dice :-Tugum meum suave est, Es una de las
notables cartas que el autor escribe.

Hustre Seior y cesidreo economo : Mindame por sy
carta le envie en romance la exposicion de aquella pala-
bra de Cristo tjue dice: Jugum meum suave est, el onus
meum lepe ; la cual me ‘oyd el-otro dia predicando &
S. M. en el sermon de Todos Santos, y enamordse o
oirla, y querria mucho tenerla. Escribeme tambien qun
no seri mucho tomar trabaje de -enviaros la exposi-
cion de aquella palabra, pues me fuistes & ver siendp
yo guardian de Soria : de manera que, si no lo quisiers
hacer de gracia, me lo pediréis por_ justicia. No quiere
negar que aquella visitacion no fué para mi mny gran
merced y consolacion , & causa que el monasterio es hii=
medo y la tierra fria, los aires sutiles, el pan poco, lo§
vinos malos, las aguas crudas, y las gentes no necias3
que 4 la verdad, si en otra parte juzgan lo que ven,
alli dicen lo que piensan. Lo que mas-alli sentia era,
no la falta de los bastimentos, sino la ausencia de los
amigos, sin los cuales ni hay tierra que agrade , nicon=

versacion que contente. Mucha razon teneis, senor, de

pedir la visitacion que hieistes y la consolacion que ma
distes; porque el buen amigo no debe mas d su amigo,
de remediarle las necesidades y consolarle en las tribu~
laciones. Por tan gran merced, si quiero haceros merce-
des, 1o soy selnor; si quiero serviros, no tengo con qué;
si quiero visitaros, no tengo libertad ; si quiero pagaros,
soy pobre; y si quiero daros algo, no lo habeis menes-
ter:lo que podré hacer serd reconocer la merced que
enténces me hicistes, y cumplir lo que agora me man-
dais: Aunque sea poco, no tengais , sefior, en poco te-
neros por sefior y eligiros por amigo, porque el buen
beneficio recebido, mucho mas es agradecerle que pa-
garle. Vicio por vicio, maldad por maldad , y malo por
malo, no hay en el mundo hombre tan malo, como es el
hombre desagradecido; y de aqui‘es que el corazon
tierno y humano todas las injurias perdona, excepto la
ingratitud, que nunca se le olvida. Alejandro Magno en
hacer mercedés, y Julio César en perdonar injurias,
hasta hoy por nacerestdn otros dos principesque d estos
sobrepujasen, ni aun con ellos igualasen; y junto con
esto se lee dellos, que si sabian que era un hombre in-
grato, ni Alejandro le daba, ni César le perdonaba.

Ezponese la autoridad de lugum meum suave est,

A lo que decis, seiior, que os envie aquella palabra
que & S. M. prediqué , como se la prediqué , cosa €8
que yo nunca suelo hacer; ni aun debria hacer ; por-
que si es en nuestra mano de enviaros lo que decimos,
no podemos enviaros la gracia con que le predicamos
porgue aquel boato y enerjia que en aquella hora da Dios
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i la lengua, pocas veces la da despues 4 1a pluma. As-
<clepio entre los argivos, Demdstenes entre losatenien-
ses, Esquines entré los rodos, y Cicefon-entre los roma-
nos, no solosupieron orar, mas aun fuéren principes de
todes dps oradores; junto con esto, nunca oracion que
oraban al pueblo querian«lar despues por escrito, di-
ciendo ‘que no querian fiar de fa pluma la gloria que
Liubia dado s lengua. Lo que va dela traza 4 la casa, del
modelo al edificio, de I figura 4 lo figurado,, y de 1o na~
tural i lo representado, aquello va de oir un sermén en
el plpito, d1eerle despues en escrito ; porque en la es-
critura solamente se cehan los o0jos, mas con la palabra
levintase el corazon. Propiedad es de las divinas letras,
que leyéndose se dejen entender, y oyéndose se dejen
gustar; y de aqui es que muchas mas personas se tornan
4 Dios por los sermones que oyen, que no por los libros
que leen. Yo, seflor, quiero hacer lo que me mandais,
y-enviaros lo que me pedis, con un testimonio que pido
Y una protestacion que hago que, sino os pareciere tan
bien cuando lo leyéredes, como os parecié cuando lo
oistes, no echeis la culpad mi caridad, sino 4 vuestra im-
portanidad. Viniendo pues al caso, dice Cristo : Venid 4
mi todos los que estiis cargados y trabajados, que yo os
descargavé y recrearé. Isaias dice en sus visiones : Onus
Buahilonis, onus Moab, onus in Arabia, onus Aqgipti,
onus Damasci, onus deserti maris, onus Tiri; que
quiere decir : Vi i Babilonia cargada, & Moab cargada,
i Arabia cargada, 4 Egipto cargada, 4 Damasco carga-
da, y d Tiro cargada. El profeta David dice : Sicut onus
grave gravatunvest super me ; como si dijese : Una carga
muy pesada echaron sobre mi. Puédese de lo que hemos
diche colegir, que 4ntes de Cristo toda la vieja ley era
€nojosa, era penosa, nostraia cargados y ann penados,
porque era rigurosa con los que la quebrantaban, y ne
tenia gloria paralos quelaguardaban. En pagodelos pre-
ceptos morales que guardaban, y de loslegales que curn-
plian, y delos ceremoniales que se tenian, y delossacrifi-
cios gue ofrecian, solamente les daba Dios vitoria de los
enemigos, paz - las repiiblicas , salud 4 las personas, y
hacienda con que se sustentasen sus casas: ; Qué mayor
carga podia seren el mundo, que el que quebrantaba
laley seiba luego al infierno, yal quela guardaba no
le daban luego el paraiso? Desde que la ley vieja seco-
menz6 hasta que se acab6, siempre echaron precepto
sobre precepto, ceremonia sobre ceremonia, ley sobre
ley, carga sobre carga yaun pena sobre pena : dema-
nera que todos fuéron en-cargarla y ninguno en aliviarla.
El primero qtie en el mundo mandd pregonar que vinie-
sen i ¢l todes los cargados, que él los descargaria, y
todos los agraviados, que él los desagraviaria, fuéCriste
tuestro Dios; y esto fué cuando en el crisol del amor
hundié aquella ley de Lemor. Es aqui de advertir que,
siendo de su natural enalquier yugo pesado, dspero,
duro y congojoso, y el animal que le trae anda alli atado
ytrabajado; ydecir por otraparte Cristo, que essu yugo
suave de traer y su carga lijera de llevar, cesaes por
ciertodigna de saber ymuy altade pensar. No dijo Criste
simplemente todo yugo es suave; porque de otra ma-
nera ne supiéramos de qué yugo hablaba, ni aun qué
ley aprobaba. En decir Cristo que su yugo essuave, nos
di6 4 entender que los otros yugos son amarges ; en de-

cir que su carga era lijera, dié & entender que las otras

cran pesadas: de manera que nos alivia cuando nos car-

3, y nos liberta cuando nos unce. Tampoco dijo Cristo:
Mis yugos son suaves, y mis cargas son lijeras; porque
nuestro Dios ni nos manda arar con muchos yugos, ni
ccargarnos de muchas cargas. El demonio es el que nos
persuade & muchos vicios, el mundo es el que nos en-
golfa en grandes negocios, y la earne es la que nos pide
muchos regalos ; que el buen Cristo nuestro Dios no
1os pide mas de que a él amemos y 4 nuestros hermanos
no aborrezcamos. Laleyde los hebreos era ley de temaor,
mas la leysde los cTistianos es ley de amor, y como ellos
servian & Dios por fuerza, y nosotros de grado, lliniase
aquella ley dura, y 1a de Cristo suave : propiedad del
amor es que lo dspero torne 1lano, le cruel manso, lo
acedo dulce, lo insipide sabroso, lo enojoso apacible, lo
malicioso simple, lo torpe avisado, yaun lo pesado li-
jero. El que ama, ni sabe murmurar de gnien lo enoja,
ni negar lo que le piden, ni resistir & lo que le toman,
niresponder 4 lo que rifien, ni vengarse aungue leafren-

‘en, niaun se ir, sile despiden, ;Qué se leolvida al

que de ‘corazon ama? Qué deja de hacer el que no saba
sino amar? De qué se queja el que siempre ama? Si el
que ama tiene alguna queja, no es de lo que ama, sino
de si mismo, que hizo algun yerro en el amor. Sea pues
{a conclusion , que el corazon que ama de corazon, sin
comparacion es mucho mas el placer que toma en el
amor, que el trabajo que pasa en servir. jOh cudn gran
cosa seria, si con ser cristianos fuésemos de la ley de
Cristo enamorados, que 4 la verdad enténces ni anda~
riamos pensativos, ni viviriamos penados! porque el co-
razon que esti ocupado en amores, ni huye los peligros,
ni desmaya en los trabajos. El yugo'que traen los ani-
males, cuando esnuevo, es de suyo muy pesado, mas
cuando yaes sece y alzo traidd, es mas blando de sufrir,
ymas lijerode traer. ; Ok buen Jesi! Ohaltomisterio de
ti, mi Dios! pues no quisiste luefzo en naciendo cargar-
nos el yugode tuley, sino que ti mismosobre timismole
cargaste, y treinta afios primero sobre ti le trojiste, para -
que se enjugase, y se aliviase, y se desbriznase. ; Qué
nosmandd Cristo hacer, que él primero no lo hiciese?
Qué yngo nos écho 4 cuestas, que él primero no le tru-
jese sobre sus hombros? Si nos manda ayunar, 6l ayund;
si nos manda orar, ¢lord;si nos manda perdonar, él
perdond; si'nos manda morir, él muri6; ysi nos manda
amar, él amé < de manera que, si nos manda tomar al-
guna medicina, primero hizo élen’si mismo la expe-
riencia. No compara Cristo su bendita ley al madero, ni
éilapiedra, ni 4 las plantas, nial hierro, sino solamente
al yugo; porque todas estas cosas puédelas llevar une
solo, mas al yugo hanlo de tirar por fuerza dos: alto y
muy prefundo misterio es este, por el cualse nos da &
enténder que & la hora que el buen cristiano abajare la
cabeza debajo del ynge para llevarle, luego se pondri
delaotraparte Cristo paraayudarle. Nadiedlama 4 Cristo,
que no le responda; nadie se le encomienda, que no le
socorra; ningiuno le pide, 4 quien no dé algo; nadie le
sirve, 4 quien nepague; ninadie trabaja, quenole ayu-
de. El yuge de la ley de Cristo mas amaga que hiere,
mas perdona que castiga, mas disimula queacusa, mas

| -espanta quercansa, y aun masalivia que carga ; porque

el mismo Cristo que nos ie mandé cargar, él mismo, y no
otro, nos leayudad llevar. {0h buen Jesi! Ol amores de
mi alma! Con tal adalid como ti, ;quién perderd el ca~
mino? Con tal patron comto ta, ; quién teme de anegar-




